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la instaurarea guvernului Groza, s-a aflat sub ocupatia militara sovietica, perioada in care
,,autoritatile locale au Incurajat campania pentru anexarea Maramuresului la Republica Sovietica
Socialista Ucraniana" (p. 209).

Dupa impunerea, la 6 martie 1945, a guvernului dr. Petru Groza, si purtarea unor discutii
in Consiliul de Ministrii si Comisia aliata de control, urmate de un schimb de mesaje intre Moscova
si Bucuresti, la 9 martie ,,guvernu!l sovietic accepta reinstaurarea administratiei romanesti in
Transilvania" (p. 210). Pana la Conferinta de Pace, diplomatia maghiarad a incercat sa pastreze
o suprafald ce varia de la 11-22000 km. patrati din Transilvania. In acest scop o delegalie
maghiara, efectua o vizita la Moscova, in aprilie 1946, prezentand cele doua cereri. Stalin le-a
spun glumind: ,,Daca Uniunea Sovietica accepta planul, regele Romaniei va abdica" (p. 210).
Raspunsul sovieticilor a fost ca revendicarile Ungariei in problema Transilvaniei, trebuie discutate
direct cu premierul roman dr. Petru Groza, pentru a ajunge la un aranjament" Drept urmare la 27
aprilie 1946, Pal Sebestyen, secretar general al Ministerului de externe ungar, a efectuat o vizita
la Bucuresti, unde a fost primit de viceprimministrul si seful diplomatiei Romaniei, Gh. Tatarascu,
si de premierul dr. Petru Groza".

Dr. Petru Groza, dupa ce a ascultat propunerile ungare, a declarat ca este partizanul
reconcilierii intre natiunile ungara si romana, dar considera cererile inacceptabile; ,,distrugerea
unitatii Transilvaniei reprezintd o imposibilitate si o greseala fatald". El a invitat pe unguri si
romani sa se apropie unii de altii si a refuzat orice discutie referitoare la autonomia teritoriala in
Transilvania; (p. 216).

Tratatul de pace, prin articolul 2, stipula ca ,,hotarele Sentintei de la Viena, din 30 august
1940, sunt declarate nule si neavenite. Frontiera dintre Romania si Ungaria este restabilita prin
articolul de fata astfel cum exista la 1 ianuarie 1938" (p. 230).

Volumul istoricului Valeriu Florin Dobrinescu, bazat pe numeroase documente externe,
vine sa clarifice acele parti intunecate sau incertitudini care imi planau inca asupra realitailor
Transilvaniei, datorate politicii iredentiste si apoi agresive si teroriste promovata de Ungaria.

loachim Lazar

IOAN N. CIOLAN, Transilvania prigonita de Unguri, Casa de editura ,,Petru
Maior", Targu-Mures. Liga Cultural-Crestina ,,Andrei $Saguna', Sfantu

Gheorghe; Targu Mures, 1996, 168 p + 39 p ilustrate.

Intr-o perioada in care relatiile romano-maghiare incearca sa se indrepte spre o normalitate
doritd, speram, de ambele parli, lucrarea Transilvania - ultima prigoana maghiara, vede
lumina tiparului, avand titlul schimbat in Transilvania prigonita de unguri, editia respectéand in
continut varianta princeps, aparuta in ,,Edizioni Europa" din Roma, in anul 1980.

Cartea este structurata pe 10 capitole care contin numeroase dovezi privind calvarul
suferit de natiunea si biserica romana in perioada anilor 1940-1944, plus 39 de pagini ilustrate
ce redau figurile preotilor martiri si imaginile bisericilor devastate si daramate de maghiari.

Lucrarea incepe cu o rememorare a vieliii celui care a fost loan N. Ciolan, realizata de
profesorul Mihai Racovitan de la Universitatea,,Lucian Blaga" din Sibiu, actiune binevenita si
apreciata de citltorii care, interesati fiind, pot afla principalele date bibgrafice ale autorului.
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Dupa un prim capitol care-| introduce pe cititor in atmosfera anilor premergétori Dictatului
de la Viena, ani in care oficialitati si organizalii maghiare au depus toate eforturile in vedere a
revizuirii granilei cu Romania, au promovat o politicd al carei singur scop era ,,desfiintarea
naliuniiroméne din Transilvania" (p. 27), urmeaza capitolul IlCalvarul episcopiilor, protopopilor
sl preotllor romani.

Sute de familii romanesti din Transilvania de nord au fost silite sa plece, in frunte cu
conducatorii lor spirituali, episcopi, protopopi si preoti.

Actiunile maghiare nu s-au limitat doar la atat. latd ce scria episcopul Vasile Stan din
eparhia ortodoxa roména de Maramures, intr-o scrisoare adresata Patriarhului Nicodim: ,,Cu
adénca durere sufleteasca va aduc la cunostinia ca Episcopia noastrd a Maramuresului este
complet distrusa de teroarea administratiei militare maghiare" (p. 35).

Consecventi unor manifestari in relalia cu naliunea romana, cu reprezentantii sai,
caracterizate prin insulte, ostilitdli si violente (este indeajuns sa amintim doar douda momente:
1848-1849 si 1892), maghiarii din Huedin I-au schingiuit gi ucis bestial pe protopopul ortodox
Aurel Munteanu, in septembrie 1940."... O banda de douazeci si unu de asasini I-au inconjurat
si au inceput sa-l insulte, sa-l scuipe si sa strige: <<popa hot, valah imputit>>. Apoi a fost lovit
peste obraji, peste cap §i brale cu ciomegele, pana |-au doborat la pamant, plin de sange. Apoi,
unul dintre asasini, Buday lanos Gyepu, i-a varat un drug de fier prin gura si I-a scos prin ceafa"
(p. 40).

Sfarsitul capitolului prezinta o lista a preotilor alungali peste granila, fara pretentia de a
fi completa, dar suficient de lunga pentru a demonstra amploarea fenomenului.

Urmatoarele capitole, pana la capitolul VIH, contlin dovezi ale preocuparilor de care era
animat guvernul maghiar, care vizau daramarea bisericilor romanesti din Arcul Carpatic si din
nordul Transilvaniei ,,obstacolul cel mai puternic in calea destiintarii natiunii romane" (p. 53).

Casele parohiale erau folosite ca depozite, ca local pentru jandarmii maghiari, iar
bisericile erau pangarite, jetuite, devastate si demolate. Credinciosii ortodocsi,ramasi fara
biserici si fara preoti erau obligati sa treaca la confesiunile maghiare. ,,Ziarul Uj Magyarorszag,
din 12 octombrie 1941 cerea ca toate bisericile in stil bizantin din secuime sa fie distruse, pentru
ca satele secuiesti sa-si capete aspectul lor vechi si sa se restabileasca <<armonia maghiara>>
a Transilvaniei" (p. 53).

Dupa alungarea preotilor si daramarea bisericilor au urmat alte masuri ale guvernului
maghiar, dar avand acelasi scop ,,a sterge orice urma a existentei romanilor in intreg teritoriul
cotropit de Ungaria..." (p. 86). Este vorba de ordinul dat administratiei maghiare din Transilvania
de nord de a inlocui de pe toate crucile de lemn si de piatra inscriptiile romanesti cu inscripiile
in limba maghiara.

« Semnificativa pentru consternarea cu care populatlia romaneasca si preofii au primit
aceastd masura este scrisoarea preotului Teodor Germen, care se incheia asttel: ,,Poporul se
simteste vatidmat si nu voieste sa delaturam inscriptiile. Mi-e groaza de urmari, as merge in lume
daca as putea" (p. 88).

Masurile administratiei maghiare nu s-au oprit aici. Acolo unde bisericile roméanesti
ortodoxe nu au fost dardmate, ele au fost inchise si sigilate, oficierea serviciului religios in aceste
biserici fiind interzisd. Se incerca din nou maghiarizarea bisericilor ortodoxe, preoti ortodocsi
ruteni aflati sub jurisdictia episcopiei ortodoxe maghiare din Muncaci, ,,oficiind slujbe religioase
in limba maghiara in biserici ortodoxe, de unde fusesera izgoniti preotii romani"(90).

Bisericile au fost deposedate de loturile parohiale, care au fost redate fostilor proprietari
maghiari expropiati, fiind lipsite astfel de baza materiala necesara intretinerii lor si a preotilor.

in cadrul capitolului VI exista un subcapitol care trateaza o tema care este parca mai mult
ca niciodata ancoratd in contemporaneitate: Pacea maghiari: o bariera in calea Europei unite
de méine.

Realizarea unor relalii firesti, bazate pe un climat de conviefuire pasnica intre natiunile
romana si maghiard nu se poate duce la bun sfarsit in momentul in care doar una dintre parti
doreste acest lucru, partea cealalta fiind tributard vechii mentalitati de care a fost animata in
trecut si ale carei rabufniri apar i in prezent.

Capitolul VIII, Un atentat premeditat la flin{a natiunii roméne din Transilvania prezinta
in prima parte programul propus de Anton Huszar, ce avea scopul de a desfiinta biserica si gcolile
romanesti, ,,ambele constituind obstacole de netrecut ale maghiarizarii romanilor" (p. 120),
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impotriva acestor doua institutii guvernele maghiare ludnd toate masurile in vederea desfiintarii.

Autorul continua, prezentand cateva cazuri in care invatatori si profesori romani intorsi la
vechile lor posturi delinute inainte de septembrie 1940 au fost nevoili sa plece din nou, posturile
fiind ocupate de cadre didactice maghiare, ,,dar faptul concret ca nu mai existau scoli sau seclii
cu limba de predare romana in comunele acestor judete" (p. 122). Exista de asemenea situatia,
surprinsa de autor pana in deceniul sapte al acestui secol, cand in sate din judetele Harghita,
Mures, nu existau scoli primare romanesti, toate eforturile locuitorilor romani de a le infiinta si
de a fi trimigi invatatori fiind lipsite de succes.

Mutatis mutandis, este un fapt care ne aduce frapant aminte de situatia roméanilor ardeleni
inainte de 1918, concluzia autorului'... in aceasta regiune (Arcul Carpatic n.n.) se continua opera
de maghiarizare a romanilor, care sunt impiedicati sa mai aib8 gcoli si biserici romanesti si
aceasta in anul 1979, ca o dovada ca metodeie de deznationalizare practicate de guvernele din
Budapesta nu au fost inlaturate” (p. 126), subliniind aceasta idee.

Problema reprezentarii romanilor in conducerea administrativa a zonelor in discutie este
prezentata de autor, cu exemple, pana in preajma anilor 70. Situatia dificila pentru etnicii romani
de atunci este la fel si pentru cei de acum. Stradaniile depuse in vederea amenajarii muzeului de
istorie din Toplita, judetul Harghita, se lovesc de o administratie majoritara maghiara probabil
incapabila, daca nu rauvoitoare, sa inleleaga necesitatea si importania unei asemenea institutii.

Exemplele prezentate de autor nu se opresc aici. Ele continua si demonstreaza efectele
unei mentalitati si a unui compoartament specifice ,,poporului cuceritor maghiar".

Cu toate declaratiile de buna credinta de care sustin ca sunt animati, atat guvernul de la
Budapesta, cét si reprezentanti ai maghiarilor din Romania, faptele sunt cele care demonstreaza
adevaratele intentii. lar faptele nu au fost, cartea lui loan N. Ciolan o demonstreaza si nu sunt
favorabile bunei intelegeri intre romani si maghiari.

O asemenea carte vede lumina tiparului intr-un moment in care datorita contextului
international cunoasterea istoriei Transilvaniei este parca mai importanta ca oricand. Se pare ca
proverbul latin Historia magistra vitae se tace tot mai inteles. Ramane de vazut daca invatand din
greseli, reusim sa nu le repetam.

Marcel Morar
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